
/Nisim B’chol Yom oIh kf̈ ¦C n ¦xh ¦b

ih ¥C ih ¦j §c ©v §k vb̈h ¦c h ¦u §f «¤¬©k i ©,b̈ r ¤J£t 'ok̈Igv̈ Q¤k«¤n Ubh«¥v«k¡t ḧ §h vT̈ ©t QUrC̈
/vk̈ §h«k̈ ih ¥cU oIh

Praise to You, Adonai our God, Sovereign of the universe, who has given the mind the ability to
distinguish day from night.

 'ok̈Igv̈ Q¤k«¤n Ubh«¥v«k¡t ḧ §h vT̈ ©t QUrC̈/oh ¦r §u ¦g ©j «¥eIP
Praise to You, Adonai our God, Sovereign of the universe, who opens the eyes of the blind.

/oh ¦rUx£t rh ¦T ©n 'ok̈Igv̈ Q¤k«¤n Ubh«¥v«k¡t ḧ §h vT̈ ©t QUrC̈
Praise to You, Adonai our God, Sovereign of the universe, who frees the captive.

 'ok̈Igv̈ Q¤k«¤n Ubh«¥v«k¡t ḧ §h vT̈ ©t QUrC̈/oh ¦pUp §F ; ¥eIz
Praise to You, Adonai our God, Sovereign of the universe, who lifts up the fallen.

/o ¦h «N̈ ©v k©g . ¤r«ẗv̈ g ©eIr 'ok̈Igv̈ Q¤k«¤n Ubh«¥v«k¡t ḧ §h vT̈ ©t QUrC̈
Praise to You, Adonai our God, Sovereign of the universe, who stretches the earth over the
waters.

 'ok̈Igv̈ Q¤k«¤n Ubh«¥v«k¡t ḧ §h vT̈ ©t QUrC̈/r ¤c«d̈ h ¥s£g §m ¦n ih ¦f ¥N ©v
Praise to You, Adonai our God, Sovereign of the universe, who strengthens our steps.

/oh ¦N ªr£g Jh ¦C §k ©n 'ok̈Igv̈ Q¤k«¤n Ubh«¥v«k¡t ḧ §h vT̈ ©t QUrC̈
Praised to You, Adonai our God, Sovereign of the universe, who clothes the naked.

 'ok̈Igv̈ Q¤k«¤n Ubh«¥v«k¡t ḧ §h vT̈ ©t QUrC̈/ ©j ««F ;¥gḦ ©k i ¥,IB ©v
Praise to You, Adonai our God, Sovereign of the universe, who gives strengh to the weary.

vn̈Ub §,U hb̈h¥g ¥n vb̈ ¥J rh ¦c£g ©N ©v 'ok̈Igv̈ Q¤k«¤n Ubh«¥v«k¡t ḧ §h vT̈ ©t QUrC̈
/hP̈ ©g §p©g ¥n

Praise to You, Adonai our God, Sovereign of the universe, who removes sleep from the eyes,
slumber from the eyelids.



/Nisim B’chol Yom oIh kf̈ ¦C n ¦xh ¦b

 'ok̈Igv̈ Q¤k«¤n Ubh«¥v«k¡t ḧ §h vT̈ ©t QUrC̈/oh ¦v«k¡t o¤k¤m §C h ¦b «©Gg̈ ¤J
Praise to You, Adonai our God, Sovereign of the universe who made me in the image of God.

/ih ¦rIj , ©Cqi ¤C h ¦b «©Gg̈ ¤J 'ok̈Igv̈ Q¤k«¤n Ubh«¥v«k¡t ḧ §h vT̈ ©t QUrC̈
Praise to You, Adonai our God, Sovereign of the universe, who made me free.

 'ok̈Igv̈ Q¤k«¤n Ubh«¥v«k¡t ḧ §h vT̈ ©t QUrC̈/k ¥tr̈ §G ¦h h ¦b «©Gg̈ ¤J
Praise to You, Adonai our God, Sovereign of the universe, who made me a Jew.

/vr̈Uc §d ¦C k ¥tr̈ §G ¦h r¥zIt 'ok̈Igv̈ Q¤k«¤n Ubh«¥v«k¡t ḧ §h vT̈ ©t QUrC̈
Praise to You, Adonai our God, Sovereign of the universe, who girds Israel with strength.

 'ok̈Igv̈ Q¤k«¤n Ubh«¥v«k¡t ḧ §h vT̈ ©t QUrC̈/vr̈ẗ §p ¦, §C k ¥tr̈ §G ¦h r ¥yIg
Praise to You, Adonai our God, Sovereign of the universe, who crowns Israel with splendor.

¦e r ¤J£t 'ok̈Igv̈ Q¤k«¤n Ubh«¥v«k¡t ḧ §h vT̈ ©t QUrC̈èSeIx£g©k Ub«Ü ¦m §u 'uh,̈«u §m ¦n §C Ub «J̈
/vr̈I, h ¥r §c ¦s §C

Blessed are You, Adonai our God, Sovereign of the universe, who hallows us with mitzvot,
commanding us to engage with words of Torah.


